(120) FOEEER B BRI 54 B85 25 PR 184E3 H

78— f# Nissaggiya 28 £ NEEHAIHEHRD
A DHEEIZD W T

B K B %

WREEFEE2BRAMEESHEET, KefEL", BITCHFKETI L
DWVTIE, FICEBICEDE, —RICJACHEBINTE . ZOHT, Nissaggiya
% (Frimic BT 2 8E) D 284 (U Niss.28) ICHE XN B nt. accekacivara- |5
A (5 shs~E) fi, AlK] Y cowTld, £XHOEEELFTS
ThHrH, ZIWHEE, FET3HMICOVTIELLEBINTHRY, Kig
TIE T D Niss.28 25T L, WMEBEFEEEZOBOEE L OBEREELET 5.

1. Niss.28 30 (FEREBICO W TUITCRETS %) © Vin 1126120 —24 (Ed.PTS) :

dasahanagatam kattikatemasipunnamam bhikkhuno pan’ eva accekacivaram uppajjeyya, accekam

mannamanena bhikkhuna patiggahetabbam, patiggahetva yava civarakalasamayam nikkhipitab-

bam. tato ce uttarim nikkhipeyya, nissaggiyam pacittiyan (ti). [ v F 4 7'7 Ho 3 » HE DA

BI0OHEREETeRVEE (10 HAY) 1, LrLass, HECEA KEsshsN

) HHEL %6, BRODDOEEZ MRS T, BIMSGNEIRETH 3.

RIWMoThb, REORKHiOH VW, REINIZRETHE. b LIZhEHEATRE

T35, ZvP XY - —=FvFa4¥ (L35 Th3.]

%7, kattikatemasipunnama (4301 accusative) & %, kattika- 15y 54 HH],
temasi- [3 7 BENCIES %5 ()], punnama [WH] 2o 2 EAELEI 6N D
([hy 74 HAD (WEEEEFIA->THE) 35 AR Eok®o) WAL, 2D,
EIES OMBEEEFEOKTROMATHD Y, FRE L —HLTw3”.
KT, civarakalasamaya- [2RKE (i@ 2 8) ORFE] 1%, Z3UER T Vin 11
261,36ff.: civarakalasamayo nama anatthate kathine vassanassa pacchimo maso, atthate
kathine pancamasa. [[REEOWET] L&, b, HTF 4 FBEFenRlrol (K
R 2 B Lk o 7o, KEMESLRV) BEWE, WE4 7 A (assana-) DRED
1y HTH2. H74 F0RT 5N (RIERMEEEK L, KE(E2) Y HAIE,
57ATH5. ] LHESNS, Thid, Bz oONFEREFEOHE, REOD
17 AR, B EBRE0 1 » AR +#ET 2 4 » AMICHY4S 3", 20T, yaw
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28— f Nissaggiya 28 & MBEEEEROFOEEIc>wT (B AX)  (121)

EAVERY, [REOKETIOHWE] LRIND. D5 L, Niss28idnt ac-
cekacivara- %, FEWIE S OMBEFELETZEOKRT 10 HET2 52 FE b, KGO
HOHOIEETIRELLHEL TR I LTS,

075, EFSUER T, kattikatemasipunnama id, BWIES OH v 54 B H (Assa-
wija i) OMAY, 2%, Bvigd ONFEEEBEOKTROMA & LS
N5, Zhicfte, ko, R HAER, 0E2, B oMBEME
EIEORTIROWMA L LCHBELTERL". 2 U<, yava civarakalasamayam DR
7% [KEORHiE <] LML, BLAFONFEEEFOKT 10 Hifdr 532
JHD, KEFOREICL 2 CRET S, LoBEEERLTER".

2. nt. accekacivara- |52 (ITW5.3 3 NE) fi]| Lt NBEEEEEBROMHOBS.
20, RO BEMEPZIANLNTELERICE, WREEEREERICKE
D (= civaradanasamaya- [#i D5 D W) R , KD AF EEBZIRD
5L —RICHEBINTELLRPEHTCES. Larl, ZOHBIRLCAONEE
FEETFEOBARICDOAYUTIEEEDDTHD. BiEd ONBEEEFEDOEA, &
Bo—r AP KREORKE (KO (ffolE5owE]) L3720, Zo1 r M
i, DOAFEROERE EDX S ITo TV DPfEL RS, Zhit>»T,
AR AF T 2D Tk 21 B R BFICR TR 2F AL Tws T &,
22 ROEFIIIED | » ABIC3fFbhikw &2, #Hlshs,

2.1. nt. accekacivara- [BA (IKHEEINBXE] M) OFFA (Vin 111 260,22¢F) 1
i, RIZATZS E LT REWMAE2EET 27 DICEERTAZD, HmE
3 [NEEEEEE2B UEEIC (vassam vutthanam) WEEFEETEDOMH (at vas-
savasika-) (ZEFRIENTz] LEBZ TR IZTHT, REPK-7Z, w5 HkED
BAHBENT WD, ZDBRITIE nt. accekacivara- %2> TIRE T 5 Z L DA &
NIzDBRTHD, ZLC, KRORHZ2BETCLREL T LHELRD,
Niss. 28 23l & 1, WY Z A D L RE ORI I hT» 5.

C DTV T DEIEROF (vin 1 261,2767) 1%, RT3, HET 2
#, WA, TIRFOE, SMoLUE LOBE O ELED, HmE
[(MEEEEFOM (ot vassavasika-) 5% & 5| LF-> UEEZIET 25861,
D& 5 AGH nt. accekacivara- EGFTF 50D, LS DTHB. EHIT, nt
accekacivara- T# 3 LHERE T > TO GIRET HRELEHELTW S,

D% b, nt accekacivara- £ 1%, JRAIMICIZMBEEEIERICZ IS X E nt.
vassavasika- [WNBEREETED ()] %2, BEEMOWMEIC X o CTNBEMLETE
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(122) 8=V Nissaggiya 28 & B ERAEFRROHOMEC > T (B &)

FICRZT o720 THS. 2LT, TEY—FOMY, WEHIFEOKDHIE
B EOEEICILS 2D, ZOFEFALAROEMNTHA 5. %72, Niss.
OBET D, hy T4+ hHBAD 0 BREIA S, L5 FE D BN, &7
THHEBANCAI - 72d D TH B (K22 TRT) 2%, [UECDHL7-b D7 -7
235, BuHONBEFEERRICOEARD S -7 Lz Ers@bh"”, B
FEOMNBOH VAP LBMEING. BZ5L, BWIES OWNEEEETEORL
DIrADS L, HIOELIDBEDLVEDIEI D, D5 BRALFEOEEY
ZWETVWEEZ NS,

22. BWEIONBEEFETREORBED | » A0 O AF, KOEMic20T,
LR IIELE L2y, Bol, WREEREBREZBILKIZ TR LD, K
EBHRIC A>T (B7a FpBEsnt) 8569, REFMMoBICEASIh S
Niss.] §5 & Niss.3 SR> TV 72D TIREWTE A S I,

Niss.l §&id, ®RO7%K (FEU@Rc ) bat) (TRK 10 HRER, FifsL
TEVERELTW2'"Y Niss34ix, HESNL) BREUADOK (nt akalack
vara-) DPHEE I N 254, HETHNITZTE - TT Ic (EERTIZ [10 H
Tl) B L, BRRED RFHIE, RAL » HREY 2T o2 REL Tl
FELTW3?, chs ORREIRRICHEZIE, BviE > ONBEEEFEORED
510 H& D MR TENIE, KEEVROZTNE RSBV LICh b, R
5 10 HMATONIE, HOFEWEEEEEERAI2ETCRET L DT
E, ZO%, REKMECAS (HF4F2EF6hs) JEickb, RIEEDITH
Bt LB EHmENET I LPAREEEZ NS, Niss.281d, BAOHD
BEEICBHL T, BEORL FEELLZb D LIz,

Niss.28 BSET 5, Ay T4 HAMAD 10 Heih» 5, &wv )i, WEE
EETERICKRIERMICASZ Z EPFHRICHZ EEX NS, Th & DHETICKE
Brb, Folt b T 2EELEULREIFFEEL RO, Bb5 L, WEEELEER
WKREERT 20D FEAITH -7z L b s,

3. MBECEBRBICHENFZESLTH O, K2HES LW HEIR, A

AL DD S 2T, L, T O Niss.28 DFAED S, Nis-
saggiya IROEXIBEL N T Wi Y 5, COBEENH D, WEEEERFIC D
OHEPHEZIN TV LZHLLTH S, BOHOMEEFEEFEET> TK
ZEZIES BRAOHEHESEMTH D, KMEICDFE-o T ED, B, R
HOMBEFEEEHRICH D, BEDRIHKITIONTWEZES D, Niss.281F,
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7%— U £ Nissaggiya 28 & NBEHEABEROFOBEICO T (B 4) (123)

NICEBWIE S OWNBEFEE2 ST, G CHEY BRI nt. vassavasika- [T
FEFEEED ()] 2B EPHELEIICTEMFIELZDDEEZ NS,

1) =V ETEnt civara- & [HR) 48] (MR EREEbEMA, o lKk] 2T
(cf. Vin1297,11ff. 72 &, & 5% [ZEHATROWIZ 1), 1993 4, p71ff. ; UPASAK,
C.S., Dictionary of Early Buddhist Monastic Terms, 2001 Second Edition, civara- D). % LT,
ERBAFOMEADLETHRINIER LT (cf Vin1287,6ff), KELAMIIM» L HHT
HUOBOWADLE ZLERH 7. ERK (pamsukilacivara-) £ W5 BRI HDHDD,
ERICIEBOM (gahapaticivara- |RE (FERE) OK]) »EZIh, M EED 5
0, YLAEBRAFLEERBDOHZHEHOTKRKIIED BT D BB >7-0T
E32 3%V 2) CPD & acceka- 1 [EERED], accayika- 1z [BED, HERO] OEE
®ZF, nt. accekacivara- 122> Tld a robe presented to a priest not at the usual time & 3R L T
W3, BHSD i dryayika- 12 B4 7] OBEKEZET 5. & 51 cf. Skt. dryayika- adj. was
einen raschen Verlauf hat und daher keinen Aufschub leidet, ... dringend (BOHTLINGK — ROTH) .
3)  HEWRSCHR I kattikatemasikapunnamam EBIAE NS, of 9. KR HIHER
@ Pratimoksastitram ClX, dasahanagatam kho puna tremasam karttiki paurnamast--- [ % 7z,
(WEEEEFED) 3 7 AR, (0F0) A=Ay F 1+ HEOEADEL 10 AR W E
&1Z-++] (Ed. Tamia, p.18,No. 28). 4) HFAFTEL L TCONBERERZ, 7T—Y—
SHEMBOBEH (REZBAEONAS - TH), v, 201 » AicERCHEBsh,
EHbdh 3y ARk S 3, of Vin1137f. (Vassupanayikakkhandhaka 2 fifi fx OF 3 7).
5)  Vin I11 261,25¢,: dasahanagatan ti dasahanagataya pavarandya. kattikatemdsipunpaman ti,
pavarand kattika vuccati. [dasahanagatan ¥ 13, BZ (RNEEFEEFEOKRTR) 28 (£7)
10 HEBR T Wiz wisz (TH B). kattikatemasipunnaman 1%, H v 74+ HHADOEZ (H
FEFEFEOKRTR) Ebh T3] 6) kathina- 121, adj. [ER[E7Ze] & 445 nt.
kathina- 3% % . %X, AWA D 6XKEZERT 2BICHV RO &S EETH 5. il
78 kathinam attharati [hT7 4 F2IEF5, REFIMEZBEBT 5] RO kathinam uddharati
(547205, RIEFPEZERT T3] &, ZoBEREOFHICHEKRT 2. WEE
FEEFEZBS L EEDY [T 14 F2IEF2] 28, B74F%2EF e (KIERIEHM
BB L) HWEZECSSORE (BEELIN2ITRADEE) MPROL5ND T L2,
Vin I 254,8ff. (Kathinakkhandhaka 1,3) IZHEEIhTw3. Z OHHFBEKRIEL T, BE»
5—HRIcH (nt. kathinadussa-) 25 ZREZELE DL EWSBANH B, cfVinl 254,13
ff. (F 1,4—6). & 5T kathinassa palibodha- [ 7 4 > O (0% b, KEKHR D
ki) ), of. Vin1265,7¢f. (1 13 ). 7 ED, ChidBEOLETERLLDOTHY,
FERRIT, BRTRTEINAI LD H B, BEOKR T, HEMEAORERKRILPEH,
EEM (avasa-) & OBRE 2K > TAHLRRDNL L, SHOMEL Lizv, 8)
yava +accusative [~®D[HIC], cf. SPEYER, Sanskrit Syntax, p.41. 9) JERERICB VT,
pathamakattika, pubbakattika [FHID,/FedH v 5 1 H] 13 Assayuja A (Asvayuja H),
pacchimakattika [#DH v 54 H H] 1% Kattika B (Karttika ) & LTHWSEHR D (cf.
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(124) 8= Y Nissaggiya 28 L EEHEEBOBORESIcoOWT (B A)

PTSD XU CPD kattika- DIE). B6 L T OFBKICHESE, Samantapasadika 111 728,20f.: kar-
tikatemasikapunnaman ti pathamakattikatemasikapunnamam [kattikatemasikapunnaman &%,
MDAy T+ HAD3 r HEDMA (TH3)] L3BAL, Kankhavitarani b I12IEEETH
% (cf. Ed. NORMAN — PRUITT, 2003, p.139,1). 10) Cf. PTSD; CPD ; CONE, M., A
Dictionary of Pali I, 2001 ; RHYS DAVIDS — OLDENBERG, Vinaya Text I,1885, p.30 n.1 ; HORNER,
Book of Discipline 11, 1940, p.153 ; /118 [ZEHE RO 1), 1993 48, p.532ff.
11)  Cf. RHYS DAVIDS — OLDENBERG I p.29 ; HORNER 11 p.153 5 )18, 483, p.532ff.,
12)  Pali-Vinaya Tl& civaradanasamaya- (MG DG OEEi | BSEEINTE Y, 0
MO E R civarakalasamaya- [RIGORET] LF—TH 5 (cf. Vin IV 74,34f. =7 78,19
=[a 100,28ff.). ZOfEICE, 4 AMETHESNTRELR2 T L, BFHICBESH
TWLaHEY, Z0EENCZORMICAEERLLEL, REOBRHFERZTCOTH, H
DI 2EEHRICIEDLEBVTRLAIAT> CEEHT L L, O3 OPFNNCHFT X
N5 (cf. [E 74,24f. = [ 77,30ff. = [ 100,9ff.) . 13) iz 23HEICE, BARICHE
BINTHELIAHEL, BRECEESNAZ2SELCTELAELEPEZL SN D, Niss28
BEZECELTHELTCwS, BFI3, 2 CRNBEGEEELBILKL, 274+ %
BT EETHBEND D TH D (cf Vin1254,10¢£), Vin1301,17ff. &, 2 > DEME
M (Gvasa-) TBI L7 HEIAEDOE D BT (civarapativisa-) % —AD35 2 % & 5 ICHE
LTw3, ZOREP»LHEEHERHETH b 0D, BVIES ONBEEEEEZIT-
reird, B HONSEEREEE2ToHE LR, ELLPERICE> Tzl L
DHEEIE NS, 14)  sann@anam katva nikkhipitabbam idam accekacivaran ti. [T Z 1IXE8
BOFTHB] L LoD VERETo> 6, REINBZRETHS. ] 16) Cf.Vinl
253f. (Kathinakkhandhakal,l —2) : lESNEEFEETRERIC, BN LRBEDO D, &
NE=RKIZE b DD, 5, 63—V % FDOED D 2HEOTBICEVBICKLD, [HTF4F
BRI 5] (REEROBFHMEICAS) w5 HIENRT S50 5 ; Vinl 169,18 — 34
(Pavaranakkhandhaka 15,5 —6) : KE4ZE (FE) PHETET, BKE X 5N 350
BRoNTw2HAOERDOLY AVBEI NS, MERT & b NEEMEEFORZ AR

Lwd, BZ25B0IES ONEEFEEHOHAICEL 2RNTHA 5. 16) Cf.
Vin 111196,9 — 11, 17) Cf. Vin11203,32—38. %3, [2043ff DEH L, D1 »

A4 U7 A61& nt. akalacivara- [ RE S 2] RADALOAE] Lidkskw, Ui L,
Niss.28 25 10 HET2 5 L WO HRZREL TV B EA2ER TS L, ZOMICELAEE
WiES ONBEEEFE PO ESEHRICTIECE L EFERI v,

(¥ =9 —F) accekacivara, ZH6IK, kathina, vassa, civara (RIGKFKFPBE)
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(226) Abstracts

the establishment of nihsvabhavata. This paper will show how the way of
the argument developed to the “five types of quest” from Early Buddhism’s
formulation.

177. Nissaggiya 28 and Giving Robes after the Rain-retreat

Yumi FuJIMOTO

Nissaggiya 28 has been translated and understood inappropriately by us-
ing the commentaries’ explanations. In commentaries, the difficult word in
the text kattikatemasipunnama is explained as the full-moon of the first kat-
tika (pa,thamakattika-), that is, the third month [of the earlier rain-retreat (vas-
sa-)l. Rhys Davids--Oldenberg, Horner, and Akira Hirakawa follow this ex-
planation. They translate and explain Niss. 28 as a rule which allows monks
to accept the robe as a special gift (nt. accekacivara-) ten days before the end

of the earlier vassa-, and to keep it up until the robe-season (in text yava ci-

varakalasamayam during the robe season!). The word kattikatemasipunnama,
however, means the full-moon of kattika, the third month [of the rain-retreat
(vassa-)], that is, the full-moon at the end of the later rain-retreat.

Nissaggiya 28 applies to the monks who are spending the later vassa-. For
example, when a layman who is going to start a journey or going to war
wants to give [a robe as] the “gift for the rain-retreat” (nt. vassavasika-) ur-
gently, by applying this rule the monks can accept the robe as a special gift
(nt. accekacivara-) during the last ten days of the later vassa-, and keep it up

during the robe-period (yava civarakalasamayam). The period of the last ten

days is supposed to be fixed in order to follow the ordinary time limit for
keeping a surplus robe (Nissaggiya 1) and for making a robe (Nissaggiya 3).
And, this period is appropriate for the climate as well. The purpose of this
rule is to make it possible to accept and to keep up the gift for the rain-re-
treat in appropriate time and period, which should be attained after the vas-
sa- in principle. This rule is supposed to be enacted on condition that the
monks generally make robes after spending the period of the vassa-.
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